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VYSKUM PROVENIENCIE V KULTURNYCH DEJINACH
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Abstract: The study compares theoretical approaches of provenance research in book culture history with the author’ experience acquired
in the treatment of the historical book collection in the Central Library of the Slovak Academy of Sciences. Book archaeology has provided
results in the form of the reconstruction of book collections and confronted the discipline with the question of the demythologised function
of the book in cultural history, where the book is not only a medium but also an object of collecting. The study indicates the pitfalls of
research in current institutional frameworks. On several examples, it explains not only the limitations but also the as-yet unused cultural-

anthropological potential of the provenance knowledge application. It sees the future of provenance research in the use of information
technologies, in the interdisciplinary and methodological co-existence with other historical disciplines.
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Téza o vyzname provenien¢ného vyskumu je niekol’ko
desatroci stcast’'ou teoretickej paradigmy dejin kniznej kul-
tury. Disciplina povazuje za predmet svojho skiimania spo-
locensku funkciu knihy®, respektive funkcie, ktort mala
kniha v jednotlivych etapach vyvoja spolo¢nosti.! Dnes sa
na knihu a typographeum pozerame v kontexte dejin médii
a v SirSom historicko-antropologickom kontexte. Aj
vd’aka tomu sa zmysel provenien¢ného vyskumu meni.
Poznanie proveniencného pozadia knihy je pristupovou
cestou do hlbsieho kulturologického poznania.

K dejinam kniznic neodmyslitelne patri vznik a zanik,
presuny, rekonstrukcie, straty, kradeze a fyzicka destrukcia
a to bez ohl'adu na storo¢ie a konginy.> Kniha a kniZnica je
ako materialny artefakt mimoriadne nestabilna. Knizné zbier-
ky, ktoré vznikali pocas storo¢i, dnes neexistuju, v lepSom
pripade mame k dispozicii ich torza alebo jednotlivé knihy
s proveniencnymi stopami. Z ¢asu na Cas sa objavi supis.
Tento stav inSpiroval mohutny vyskum a rekonstrukcie
kniznych zbierok v 70.— 90. rokoch 20. storocia. Viedol ku
konstatovaniam o bohatosti institucionalnych a sukrom-
nych kniznic predovsetkym elitnych vrstiev spolo¢nosti na
naSom Gizemi.3 Zaroven nés postavil pred poznanie, ktorym
disponovali uz komentatori typographea v 18. storoci:
Zberatel'stvo nie je totozné s itatel'stvom.* Kniha nebola

len nosi¢om informacii, prostriedkom vzdelavania a upev-
novania nabozenského presvedcenia. Vlastnit' kniznu zbier-
ku znamenalo preukazat’ svoj spoloCensky status. Zberate-
I'stvo bolo mddou, ktora ma korene v staroveku. Tuzba po
poznani a sebazdokokonalovani je v nej druhorada alebo
ziadna.’

Archeologia knihy nas postavila pred zloziti otazku:
Otazku o demytologizovanej, moderne vnimanej funkcii
tlacenej knihy v dejinach civilizacie. S jej metodologickou
vybavou sme pravdepodobne schopni ngjst’ len Ciastocnt
alebo ziadnu odpoved’. Pred nami stoji analyza Citatel'stva
ako jedna z interdisciplinarnych a teda aj metodologicky
zlozitejsich tém. Ako ho pochopit’ prostrednictvom pozna-
mok pozostalostnych alebo inych stpisov kniznic alebo
marginalnych poznamok v knihach? Zda sa, Ze svoje zazit-
ky z citania, vztah ku knihe a teda aj skimant ,,funkciu‘
si dobovi Citatelia zobrali zo sebou. Analyza Citatel'stva je
na 90 % intepretacia neexistujiceho pramena. PrinaSa me-
todologické vakuum. Snaha o ozivenie dobového Ccitatela
nas viedla k preceiiovaniu zachovanych zbierok ako pra-
mennej bazy a prispela k mytologizacii knihy, k jej nad-
hodnocovaniu. Ani franctizska historicko-antropologicka
Skola reprezentovana v tejto oblasti najmé Rogerom Char-
tierom sa nedostala d’alej ako k teoretickym koncepciam

I ZIBRITOVA, Gabriela. Systém dejin kniznej kultiry. In Kniha.’85 '86: Zbornik pre problémy a dejiny kniznej kultiiry na Slovensku. Martin: Matica

slovenska, 1987, s. 63-75.

2 Napriklad: Bibliotheca Nationis Hungariae : Die Ungarische Nationalbibliothek in der Universitits- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt in Halle : Der
Katalog aus dem Jahr 1755. Hrsg. von Ildiké Gabor; unter mitw. von Silke Trojahan ; mit Beitr. von Istvan Monok und Dorothea Sommer. - Hildesheim

[etc.]: Olms, 2005.

Rekonstrukcie osobnych a institucionalnych kniznic maju vel'ké mnozstvo vystupov v odbornej lietaratare. Napr.: SABOV, Peter a kol. Sprievodca po
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a analyzam katalogov rdznych kniznych pozostalosti, ¢o
nam ale stale nehovori vela o recepcii tlacenej knihy. Mi-
mo discipliny vSak uz vznikaji pokusy o transdisciplinarne
podchytenie Citatel'stva ako socio-biologického a psycho-
logického javu.® Aké miesto ma v tomto skiimani prove
niencny vyskum?

Provenienény vyskum sa neuskutoéituje ako samostatny
vyskumny program. Je a vzdy bol predovsetkym sucast'ou
spracovania historickych knizni¢nych fondov, teda jednej
z elementarnych ¢innosti Specializovanych pracovisk. Ne-
straca sa zmysel, podstata, linia vyskumu v praktickej kaz-
dodennosti popisu, noriem a metodik? Nestraca sa v agen-
de spristupnenia roznorodych zbierok a ich torz spravova-
nych v jednej institcii? Bude mozné tieto vysledky v bu-
ducnosti spojit’ celku? Bude mozné ich ,,pouzit™, interpre-
tovat’ v kultirnych dejinach? Tieto a podobné otazky si
kladiem uz niekol’ko rokov pri spracovani historickych fon-
dov Ustrednej kniznice SAV (d’alej UK SAV). Provenien¢-
ny vyskum bol vzdy stcast'ou tohto spracovania.

Najvéacsou a najznamejSou historickou zbierkou v spra-
ve UK SAV je Lyceilna kniznica v Bratislave. Jej dejiny
boli az do 50. rokoch 20. storocia sucast'ou dejin bratislav-
skej evanjelickej cirkvi. Svoju prvia etapu prezila v rokoch
1606 az 1672. Potom ju zo zemského povrchu vymazal pro-
tireformacny tlak. O jej zlozeni mame len zlomky sprav.
Knihy s autografmi vtedajsich bratislavskych ucitelov sa
z Casu na ¢as vynoria pri spracovani historickych zbierok
v roznych pamitovych institiciach.’

V roku 1724 bola kniznica znovu zaloZena nakupom
osobnej kniznice bratislavského evanjelického fararaa dar-
mi. Donacny trend pokracoval celé 18. a 19. storocie. Kniz-
nica nevznikala systematickou akvizi¢nou politikou. Nebo-
la tu programovo napliiand vizia o tom, ¢o méa obsahovat’,
aby plnila svoje funkcie. Knihy ziskané spravidla darova-
nim spracovali a ulozili. Dary sa integrovali do fondu na
zaklade tematického ro¢lenenia budovanej institucionalnej
zbierky.® Takouto akviziénou stratégiou sa mnozili multipli-
katy. Poukazuje to na fakt, ze darované kniznice mali vel'mi
podobny obsah. To je nie margindlna okolnost’, pretoze nas
vedie k tivaham o tom, ako sa kniznice priemernych
duchovnych budovali a na ¢o slazili. Hromadiacich sa mul-
tiplikdtov sa vSak museli v rdmci racionalneho budovania
a uspory priestoru z ¢asu na ¢as ,,zbavit™. Existuju dokla-
dy o tom, ze sa to uskutociovalo prostrednictvom preda-
jov.? Duplicita a multiplicita je napriek tomu prizna¢na aj
pre teologicku Cast kniznice. Este v 50. rokoch 20. storocia
sa ju knihovnici pokusali eliminovat’ nemilosrdnym vyra-

d'ovanim aj knih zo 17. a 18. storocia, o bolo o par rokov
neskor v prikrom protiklade s trendom uchovavania nena-
rusenych konzervacnych fondov, v protiklade k vnimaniu
unikatnosti duplikatu v jeho jedine¢nych prvkoch — vizbe,
provenien¢nych a ¢itatel'skych zaznamoch —a v protiklade
k trendu rekonstrukcie osobnych kniznic, z ktorych bola aj
Lycealna kniznica vytvorena.

Aké to ma nasledky na proveniencny vyskum? V deji-
nach kniznice nehrali rolu len akvizicie, ale aj vyrad’ovanie
— vyradovanie Casti persondlnych zbierok. UvaZzovanie
o zberatel'stve a Citatel'stve dnes nutne prekracuje instituci-
onalne limity a zrejme to viac ¢i menej plati aj o inych his-
torickych zbierkach. Jedna persondlna ¢i institucionalna his-
torickd kniznica je dnes zachovana v fondoch viacerych
pamat'ovych institucii. Dobrym prikladom je napriklad kniz-
nica Daniela Krmana ml. (1683—1740). Jej Casti su rozpty-
lené vo viacerych knizniciach a niekol’ko knih s jeho
vlastnickym zaznamom sa dnes nachadza vo fonde Lyceal-
nej kniznice v Bratislave.l® Takychto prikladov by sme
nasli vela...

Vyskum proveniencie je zalozeny predovsetkych na
zachytavani vlastnickych zdznamov zachovanych na kni-
hach. V. mnohych pripadoch sa naSe poznanie zac¢ina i kon-
¢i pri jednom — dvoch exlibrisoch ¢i supralibrosoch. Nie
vzdy. Aj preto mozno hovorit’ o priemernych a nadpriemer-
nych osobnych zbierkach. Mozno hovorit o unikatnych vlast-
nickych a darovacich zdznamoch osobnosti. Mozno hovo-
rit o knihach ktoré putovali od jednej vyraznej osobnosti
k druhej a od nej k tretej.!!

Osoby, osobnosti, ich zaujmy a kontakty st prvou rovi-
nou provienéného poznavania. V Lycealnej kniznici takto
modzme najst’ autografy osobnosti europskeho vyznamu —
Martina Luthera, Philipa Melanchthona. Casti svojich kniz-
nic tu maju ulozené osobnosti narodnych dejin — Matej Bel,
Samuel Hruskovic, Juraj Tranovsky a ini. N4jdeme tu zbier-
ky ucitel'ov lycea a menej znamych dobovych spisovate-
lov, intelektudlov spitych s evanjelickou cirkvou. Medzi
nimi vSak aj exlibris dvojgeneracnej kniznice bratislav-
skych pekara Karola Schitzela a jeho syna Karola Schitze-
la mladsicho... Vysledkom tejto roviny vyskumu je teda vel-
ké mnozstvo socialne a kulturne heterogénnych dat. Nieke-
dy su to vSak aj vychodiskd pre rekonstrukciu osobnych
kniznic a poznavanie zberatel'skych zaujmov vlastnika...

Prikladom nadpriemerného zberatela s vyhranenou
stratégiou a zaujmami je bratislavsky evanjelicky intelek-
tual Michal Institoris-Mogovsky.!2 Jeho vlastné akvizi¢né
stratégie dnes nepreukazuje len zachovana zbierka integro-

6 BICKENBACH, Matthias. Von den Mdglichkeiten einer ,,inneren* Geschichte des Lesens. Tiibingen: Max Niemeyer, 1999; TREND, David. The End of
Reading : From Gutenberg to Grand Theft Auto. New York: Peter Lang, 2010.

7 VIERIKOVA, Maria. Lyceéalna kniznica v Bratislave. In Historické kniznicné fondy na Slovensku. Martin: Matica slovenska, 1988, s. 96-105;
OKOLICANYOVA, Vlasta. Autografy nemeckych humanistov Philippa Melanchthona a Victorina Strigela v Univerzitnej kniznici v Bratislave. In

Kniznica, 11, 2010, ¢. 7, s. 35.

duplicati veni expositi emit A. Lehotzky 1805.

Vynimkou je tzv. Simkova kniznica. Darca podmienil vo svojom testamente darovanie kniznice zachovanim jej celistvosti. Pozri: VIERIKOVA, s. 98.
Napriklad palfyovska kniznica na zamku Cerveny kamen obsahuje knihy s peciatkami kniznice ev. lycea a zaznamy o predaji duplikatov, napr.: Ex

10 ZMETAK, Igor. Historicka kniznica Daniela Krmana. Kniznica, 4, 2003, &. 10, s. 474 —476.
110 vzacnych autografoch: KOLLAROVA, Ivona. Philipp Melanchthon’s Autograph in the Lutheran Lyceum Library in Bratislava. In Magyar
Kéonyvszemle, 2001, 117, €. 2, s. 205-206; KOLLAROVA, Ivona. Autografy osobnosti — autenticky dotyk minulosti. Kniznica, 2002, ro€. 3, ¢. 11-12,

s. 562-565.

120 M. Institorisovi-Mogovskom: KOWALSKA, Eva. Evanjelické a. v. spolocenstvo v 18. storoci: Hlavné problémy jeho vyvoja a fungovania v spo-

locnosti. Bratislava: Veda, 2001, s. 141-165.
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vana do Lycealnej kniznice, ale aj katalég zostaveny pri pri-
lezitosti darovania a aj jeho osobna korespondencia.! Pre-
ukazuje napriklad Institorisov zaujem o staré¢ bohemika
z 15. a 16. storocia. Ukazuje, ako ich aktivne vyhl'adaval
prostrednictvom svojich znamych v Cechach a na Morave.
Rozposlal im dokonca zoznam titulov, o ktoré mal zaujem.
Priatelia mu knihy hl'adali u svojich priatel'ov a referovali
o vysledkoch. Takto sa do kniznice bratislavského lycea
dostali dnes unikatne zachované pobelohorské bohemika.
Vd'aka koreSpondencii vieme vystopovat, ako ziskal napri-
klad Kutnohorsku Bibliu z roku 1489 a iné vtedy i dnes
vzacne knihy. Zaroven mozno abstrahovat’ vztah ku knihe
ako zberatel'skému artefaktu. Nielen to. Institoris vedie
k druhej, vyznamnej$ej rovine provenien¢ného vyskumu —
skimaniu aktivneho vzt'ahu k tlacenej knihe ako k nosic¢u
informacii. V Institorisovi sa spaja zberatel' s Citatel'om.
Institoris je prikladom toho, ¢o dnes naozaj potrebujeme
alebo si myslime, ze potrebujeme — aktivneho ,,poznamko-
vaca“ knih, ¢loveka, ktory ziskanie knihy a svoju interak-
ciu s nou zaznamenal. Aj v tomto zmysle reprezentuje nad-
Standard. V jeho knihach sa pravidelne vyskytuja rukopis-
né poznamky. Mnohé st dnes okrem iného ddlezitou rele-
vantnou spravou o autoroch, prekladateloch a vydavate-
Poch anonymnych diel, nenahraditeI'nou pomockou spraco-
vavatel'a. Toto je vSak vynimka z pravidla. Takéto poznam-
ky sa v knihach vyskytuji zriedkavo.

Na tomto priklade mozno preukazat’ este jednu zriedka-
vost’, uvedomit’ si este jednu doleziti okolnost’. Zivy, rea-
listicky a neschematicky obraz o Institorisovi ako citatel'o-
vi sme neziskali len prostrednictvom jeho zachovanych
knih a katalogu, teda klasickej pramennej zakladne dejin
kniznej kultary. V poznavani jeho osobnosti a kultirnych
zédujmov sa spojilo niekol’ko druhov pramenov. Informacie
o jeho zivote nam pomahaji pochopit’ jeho vztah ku knihe.
Jeho vztah ku knihe otvara moznosti interpretacii jeho
osobnosti. Toto moze zabezpecit’ iba heterogénna baza pra-
menov, v ktorej ma knizna pozostalost’ dolezité miesto.

Standardom provenien¢ného vyskumu odohravajiceho
sa v intenciach infomacného spracovania zbierok je vSak
nieco iné. Preukdzatelnych vlastnikov su stovky.'* Zazna-
mov vyuzitelnych pre interpreticie Citatel'stva je radovo
menej. Maju charakter poznamok k obsahu diela, biblio-
grafickych ¢i biografickych poznamok. Niekedy vlastnik po-
lemizuje s autorom, dopliia text. Niekedy sa dozvieme aj
to, ze autor je hlupdk a ¢itanie knihy obsahujticej tal'afatky
a nezmysly, bola strata ¢asu. Niekedy vlastnik tvorivym a
vtipnym sposobom vsttpil do textu. Pravnik, publicista a
vyznamny slovensky etnograf prvej polovice 19. storocia
Jan Caplovi¢ (1780-1847) , ponapravil* Hrukovicov kate-
chizmus vtipnymi, hoci ,.heretickymi* poznamkami.

Tabul'ka ukazuje niektoré priklady textu katechismu a
Caplovicove repliky. Takto systematicky je dotvoreny cely
katechizmus. Vzniklo vtipné paralelné dielko. Iny komenta-
tor v tej istej knihe to ohodnotil ako ,,ohavné urazky“ a
,zneuctenie.!> Zhodnotenie takychto CitateI'skych pozna-

Kate chizmus Caplovi¢

Laskavy Ctendri! Dejz tobé
Hospodin Ducha Uménj
a Bazné své!

A penezi kolik chces

Kterak po stole dekovati ze se Slovak najedel

maji packanini s vydrgancem

K Bohu do Nebe prijdu Ak mne tam pustia

Ktera jest prava cesta ,
, . .| a Penize
k spaseni: Pravé Krestanstvi

A kdez mame slovo bozZi?

V Pisme Svatém, a Bibli, ... kde su pekné rozpravki

Ze mame néco ¢initi, a néco .
. a husy nekradnuti
zanechati.

Abychom Jména Boziho na

darmo nebrali ale za Tringeld

Co Buh od nas vyhledava: A dobre se hostili,
Abychom Den Svatecni a popoludni se v kr¢me
svetili statocne bili

ponevadz toho Dne, Buh
sam po dokonaném Stvoreni | a fajku si zapalil
vSech Vecy, odpocinul

Kdyz pilné pracuje,

a Rukama svyma nétceho
nabyva: A nebo jestli
nemuze pracovati, Almuzny
od jinych zada

a co mu chybi, ukradne.

Jest Shromazdenj poboznych
krestanu, kteriz prawau
Viru, a pravé Nabozenstvi
maji

a klamu, kde mohu

mok si vyzaduje zbavit’ sa predsudkov. Potom si mézeme
uvedomit niekolko délezitych okolnosti. Caplovidove
poznamky v slovenskom katechizme nie su prazdnym zar-
tovanim, ale maji etnograficki dimenziu. Hoci sa to na
prvy pohlad nezda, maju vel'a sty¢nych bodov s jeho naro-
dopisnym dielom. Humor a nadhl’ad podobného druhu sa
prejavil napriklad v jeho diele Slovdci v Uhorsku. Objavuju
sa tu typické slovenské jedla, hudobné nastroje a nachyl-
nost” Slovakov k alkoholu a krémovym bitkdm. Najdeme
ich aj v jeho Crtdach o kultiire, mravoch a spolocenskom

13 Rukopisné zbierka Lycealnej kniznice v Bratislave (v sprave UK SAV).

14 Zastapenia jedného vlastnika v zbierke je $kédla od jedinej po desiatky knih. Vyskytuju sa zname mend, ale aj celkom nezname osoby. Vysledkom
zamerného a sustredeného zberatel'stva je aj spomenuta Simkova kniznica zachovana v celosti.
15 Hrugkovic, Samuel. Katechyzmus D.M.L. V B. Bystrici: Z. Stefaniové, 1824. Ustredna kniznica SAV. BB 190. ,, Blasphemiis Cs[aplovics]ii foedissimis

turpiter contaminatur*.
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zivote. Niektoré doplnky maju charakter versikov a pripo-
minaju Slovenské verse.'® Porovnanie tychto, dnes akychsi
,oficialnych® Caploviovych textov a privatnych, mozno
¢isto impulzivnych zaznamov, ktoré pravdepodobne nemal
nikto vidiet’, ukazuje na akysi predel, na paralelné svety.
Poukazuje aj na isté rozpory. Caplovi¢ vo svojich dielach
hodnoti Slovakov eufemisticky, ako vo svojej podstate
mravny narod. V katechizme reflektuje I'udsku povahu pod
nanosmi nabozenskej vychovy podstatne realistickejsie.
Podciarkuje lenivost’, alkoholizmus, kradeze, cudzoloz-
stvo...

Caplovitov hereticky katechizmus nam zaroven poma-
ha poznat’ lepSie jeho osobnost, nielen dimenziu aktéra
narodného hnutia. To, ¢o som nazvala predelom, mézem
oznacit aj inak — ako prejav autocenzury. Nacionalny a pri-
jatelne satiricky Caplovi¢ je zrazu dych vyrazajici sarkas-
ticky realista s raciondlnym vztahom k nabozenstvu v ob-
dobi, ked tidajne ziadni skutoc¢ni ateisti eSte neboli. Bez to-
hto nalezu by nas ani nenapadlo takto uvazovat’ o osobnos-
ti z panteonu slovenskych dejin.

Tu sa ukazuje, ze provenien¢ny vyskum v zmysle kon-
textového zlzitkovania vlastnickych zaznamov nam moéze
priniest’ ovela viac ako ,len* poznanie ,,funkcie knihy*.
Bude mozné vyuzit’ takéto data pri aj pri poznavani Citatel’-
stva v novoveku? Nestant len dokladom individualneho
zberatel'stva? Pomo6zu nam dospiet’ ku zovseobecneniam
demytologizujicim typographeum? Vysledky vyskumov
ma vedu viac k pesimistickému konstatovaniu o sucas-
nych metodologickych obmedzeniach dejin kniznej kultary.
Mobze nas len trocha potesit, Ze tento problém — problém
zatial’ nepreklenutej priepasti medzi deskripciou a pocho-
penim — maj iné historické discipliny.!” Sic¢asny stav spra-
covania zbierok a zachované stpisy umoziuju v indivi-
dudlnych pripadoch rekonstrukciu osobnej alebo institucio-
nalnej zbierky. Len zriedkavo vedu k hlbSiemu poznaniu
jej vyuzitia a jej vplyvu na vedomie vlastnika a pod. Ak
stale pripustame, ze nieco také je, resp. bude v buducnosti
mozné, zrejme ndm to umozni len sofistikované skimanie
a vyhodnocovanie podstatne mohutnejSicho mnozstva vlast-
nickych zaznamov z velkého poctu zachovanych historic-
kych zbierok v nadinstituciondlnych ramcoch elektronic-
kého prostredia. Inak povedané, caka nas naisto este vela
¢iernej prace s neistym vysledkom...

Kultarne dejiny st plné otazok. Netykaju sa len funkcie
typographea v dejinach novoveku, ktort sa snazime osvet-
lit' prostrednictvom analyzy individualneho vzt'ahu ku kni-
he metodov od knihy k vlastnikovi a od vlastnika k deji-
nam c¢itania. Niekedy je to naopak. Niekedy by sme vel'mi
potrebovali zbierky, katalogy a vlastnicke zaznamy pre
osvetlenie javov ¢i osobnosti. Vel'mi dobrym prikladom je
vyskum c¢iatel'skych fenoménov — l'udovej literatury, Citanie
zien, vyskum recepcie jozefinskej politickej literatury tzv.
brozurantstva. Bratislavsky senator a intelektual Karol
Gottlieb Windisch (1725-1793) bol autorom a vydavate-

Pom. Vo svojich listoch priatelom bol aj systematickym
komentatorom medialneho, predovsetkych vydavatel'ského
zivota v Bratislave a okoli. Bol zaroven vlastnikom pozo-
ruhodnej kniznice. Hoci sa nam nezachovala, mame k dis-
pozicii jej katalog. Je kompatibilny s tym, ¢o o Windischo-
vi vieme aj na zaklade inych pramenov. Dokumentuje jeho
odborné — historické a geografické — a literarne zaujmy.
Dokumentuje istym spdsobom aj jeho prislusnost’ k slo-
bodomurarom. Dokumentuje ¢iasto¢ne, z ¢oho cerpal in-
Spiraciu pre svoje vlastné knihy alebo odborné periodika,
ktor¢ zostavoval. Kniznica obsahuje niekol’ko problematic-
kych, ¢i zakdzanych knih. Windisch sa vo svojich listoch
vSak neraz zmienuje aj jozefinskych politickych textoch
a ich autoroch. Toto sa ndm uz v katalogu uz hl'ada podstat-
ne tazsie. Pokial’ nie st ukryté pod ndzvom ,,verschiedene
Piecen“!®, nevieme ich pritomnost v kniznici preukézat.
Vyskum niektorych segmentov typografickej kultiry a te-
da aj citateI'skych preferencii komplikuje fakt, ze nie vSet-
ky vydania boli zberatel'skym objektom. Mimoriadne roz-
siahly a vo velkom mnozstve vydavany segment jozefin-
skej politickej literatury je vybornym prikladom: v zacho-
vanych osobnych a instituciondlnych zbierkach z tohto
obdobia sa takmer nenachadza. Priblizne to ist¢é mozme
konstatovat’ o lacnych jednolistoch, tzv. jarmoc¢nych tlaci-
ach. To, ¢o o nich vieme, je len $picka l'adovca. Tusime, ze
tlaciari ich vydavali niekol’konasobne viac, ako mame dnes
k dispozicii. Postupne sa objavuju nové a nové. Akéko-
I'vek vel'ké nalezy vsak nikdy nebudu dostatocnym prame-
nom pre zhodnotenie vyznamu tohto typografického seg-
mentu v kultarnych dejinach.

Mnohé otazniky literarnych dejin by dnes pomohla zod-
povedat zachovana osobnd kniznica. Jozef Ignac Bajza
(1755-18306), osvietenec a reformny katolik, spisovatel’ a po-
lemik napisal dve diela, do vydania ktorych zasiahla cenzi-
ra. Katolicka hierarchia zakazala vydat’ jeho Rozlicné verse.
Cenzor okrem iného upozornil na to, ze niektoré basne su
prevzané z Epigramov Johna Owena. Bajza napisal aj v slo-
venskom priestore pozoruhodny dobrodruzno-sentimental-
ny roman René mladenca prihody a skusenosti. Vd'aka
cenzure nevysiel cely. Prva cast romanu je orientom dy-
chajuci rozpravkovo-dobrodruzny pribeh lasky Reného k pa-
Sovej dcére Fatime, lasky muftiho dcéry Hadixy k Renému.
Vsetko sa odohrava v exotickych exteriéroch moreplavby,
Egypta a inych islamskych krajin. Mihnu sa tu zbojnici, Cer-
noknaznik, Sarkan a exotické zvierata. Boj o zivot v nebez-
pecnych situdciach striedaju psychologické ponory do sta-
vov zamilovanosti a lasky.

Katolicki duchovni pisali spravidla kazne, teologické
traktaty alebo I'udovovychovné vzdelavacie knihy. Literar-
ni historici sa dodnes nezhodli na tom, odkial’ Bajza cerpal
indpiraciu k exotickému Iibostnému roménu.!® Rozlicné
verse ukazuju, ze plagiatorstvo mu nebolo cudzie. Bajzova
kniznica sa ndm nezachovala a nikdy sa asi nedozvieme,
odkial’ vidiecky farar, ktorého ,,najdobroduznejsia® zivotna

16 CAPLOVIC, Jan. O Slovensku a Slovdakoch. Zost. a prel. V. Urbancova. Bratislava: Tatran, 1975.
17 Vystizne to zhrnul Zdenk Vagicek v prirovnani k druzicovej fotografii, na ktorej sice vidno vel'ky &insky mir, ale ziadnych Cifianov. VASICEK, Zdengk.

Archeologie, historie, minulost. Praha: Karolinum, 2006, s. 57-58.

18 TANCER, Jozef. Im Schatten Wiens. Zur deutschprachigen Presse und Literatur im Pressburg des 18. Jahrhunderts. Bremen: Lumiére, 2008, s. 201-269.
19 Mohol to byt napriklad Voltairov roman Zadig. STEVCEK, Jan. Fikcia a pravda Bajzovho romanu. Slovenskd literatiira, ro¢. 35, 1988, €. 4, s. 356.3
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skusenost’ boli Stidia na viedenskej katolickej univerzite,
prevzal detailné informacie o exotickych krajinach a mos-
a ako mu vlastne ziSlo na um vytvorit’ hybrid lacného ko-
mercného romanu. Pravdpodobne sa nikdy nedozvieme, ¢o
ho inspirovalo vytvorit’ ¢osi, ¢o by sa urcite nedostalo do
ucebnic slovenskej literatury, ak by to nebolo napisané po
slovensky a vo svojej druhej ¢asti nenieslo reformne-kato-
licky, svojim sposobom antiklerikalny a silny socialny ak-
cent... Takychto prikladov by sme nasli vel'a nielen v okru-
hu slovenskych osvietencov. Prave tieto otdzniky st podl'a
mdjho nadzoru skutonou vnutornou a trvalou motivaciou
provenien¢ného vyskumu, vyskumu bez zaciatku a konca
v monotonnej kazdodennosti spracovania zachovanych his-
torickych kniznic. Naznacuju, ze bude viest’ k zovSeobec-
nitel'nym poznatkom len v interdisciplindrnom zovreti s pri-
buznymi historickymi disciplinami a v metodologickom zno-
vuzrodeni za hranicami archeologie knihy.
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